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Sede electronica: Mobility Tool+: Seguimiento

enmiendas, informes
intermedios

/ Informes Seguimiento
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1. Herramientas Erasmus + para beneficiarios

Ers s il P s ity e
CTaSMUS+ and curopean solanty Lorps

eForm ECHE
FIJI'di.I.lt_J .E l.e.n;i.e.' oppor tunities Erasjwjvugi7A[2pi|iit:iai’[i9ﬂ8 ]'E\L,I‘[r:)p[;airi ;;;m;g:;[ O‘
Registro Org. . onvenio d Seguimiento e
— 2 Ny Solicitud ., e’\/\, Difusiéon
Acredltacmn/b/—s subvencion e Informes—___A

Web SEPIE
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1. Herramientas Erasmus + para beneficiarios

Acceso a las herramientas

Funding & tender opportunities

Erasmus+ and European Salidarity Corps

Erasmus+ Applications

l e) —sepie'
eForm ECHE
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1. Herramientas Erasmus + para beneficiarios

eForm ECHE

Funding & tender opportunities

Erasmus+ Applications

[Erasmer and European Solidarity Corps

Acceso con EU Login

H HFE4 One account, ma my ELU services European Commission
Autenticacion Tt oot

Otros sistemas UE ' B o - '

seple:

SEDE
\ ELECTRONICA

Otros sistemas
Herramientas SEPIE ' e —sepie '

‘\Ub Todos estos sistemas tienen un punto en comun, la =
"N es el correo electrénico del representante legal o persona de

contacto del proyecto
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¢, Cuales son estas direcciones de correo electronico?
Las que el beneficiario indique en su formulario de solicitud

Personas relacionadas

Funcién Frrsons ths conlacis sralerere

Se incluirdn al menos dos
personas relacionadas
con el proyecto KA103, de
las cuatro posibles: el
representante legal y la
persona de contacto
preferente del proyecto.

Representante legal: Persona autorizada para representar
legalmente a la organizacion y para firmar el convenio de
subvencidn con la Agencia Nacional. En los datos, se aconseja que el
correo electranico sea diferente al de la persona de contacto vy, en la
medida de lo posible, institucional.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Persona de contacto: Persona designada para la gestion y el
seguimiento del proyecto. Viene marcada por defecto como
"Persona de contacto preferente”, pero puede escogerse otra. En los
datos, se recomienda el uso de una cuenta de correo institucional en
lugar de uno personal, para evitar problemas en la recepcion de
informacion en caso de ausencia de esta persona y para facilitar el
traspaso de estas tareas si fuera necesario.
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£Es persona de contacto para el apoye linguistico en linea?

De los cuatro contactos posibles, habrd gue designar uno como la
persona de contacto para el apoyo lingiiistico en linea (OLS).
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1. Herramientas Erasmus + para beneficiarios

___________________________________________________________________

S ’ .

European Commission

Mobility tool

EU Login

One account, many EU services

Para continuar inicie sesién Para continuar inicie sesion

Utilice su dir de

| Bienvenidos

ED

Llniciar sesién con una direccisn de corres slectronice distinta®

Crearcuenta Contrasefia
o i T |

SERVICIO ESPANOL PARA LA

LHa ovidado su contrasefia?

Meétodo de autenticacidon

Contrasena

.

2
o
o
<
o
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
O
<
i
-
<
—
=
o
<
2
o
L
-
E




P
S commo o Seple:
DE ESPARIA DE CIENCIA INNGVACION —
¥ UNIVERSIDABES

Erasmus-+

o
A AN B AEBUSA Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

1. Herramientas Erasmus + para beneficiarios

et L — ===

T | :

A la hora de decidir qué correos incluir en la solicitud del proyecto tener en N
cuenta:

e Su operatividad, facil accesibilidad, frecuencia de acceso

e Ademas para herramientas como MT+ disponibilidad de una cuenta EU
Login asociada a esa direccidn. v
\

SERVICIO ESPANOL PARA LA
INTERNACIONALIZACION DE LA EDUCACION

Recomendamos la utilizacién de correos electronicos institucionales,
tanto para el representante legal como para la persona de contacto,
para evitar que los cambios de personas puedan provocar problemas
en la gestion de los proyectos.

>
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2. Web SEPIE Erasmus + (wWww.sepie.es)

A SedeEmctronica @ -seple

[fi= = oo

=MENU

. |Erasmus+

bCeEevif@oaa

SSESTUDIAR
n Erasmus+ ‘:ESPANA

#ErasmusDays 2019

Erpmusliays es in rameadla de cessbraciin sumnpas oue
reryeeton Ersmuns
AT

10,11y 12

de octubre 2019

EDUCACION
DE PERSONAS
ADULTAS

g
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MENU -~

SEPIE

Erasmus+
Internacionalizacion
Iniciativas
Comunicacion

Sede Electronica SEP
Portal e-sepie
Jornadas

Documentacion

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

@€Y fODoxa

sepi&:

#ErasmusDays 2019
Corvocatoria
&s la campafia de ién europea que
307 aniversans Erasmiyus+ para difundir los proyecios Erasmus+. (Paricipa en esta
inftiafiva suropes, registra tu actividad y da mayor visibilidad
E'ﬁ'..( acién ES-CC'EF &t proyesto Erasmus+l

Accede alainformacisn

Formacion Profesional ton fErn
Eduwcacion Superior Jiles
Eduwcacion de Personas Adultas
Evaluacien y Control

Inchussion

Acciones Centralizadas
Erasmus+ Deporie

Braxit

SSSSESTUDIAR
E Erasmus+ ':ESPANA

10,11y 12

de octubre 2019

4

<= 4

v ¢ » EDUCACION Q)
~ESCOLA

‘ EDUCACION
DE PERSONAS

ADULTAS
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2. Web SEPIE Erasmus + (wWww.sepie.es)

4 SedeEkctionica @ -sepie Oy f oo Q

E iﬁi BB | B ﬂ Erasmus-+ ‘mmtomNA

#ErasmusDays 2019

- |Erasmus+ : r
&s la campana de surepea que

en esta

tu actividad y da mayor visibilidad

/ 10,11y 12

Il de octubre 2019
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SEPIE Erasmus + (wWww.sepie.es)

# Inicio / Educacién Supearios

Educaciéon Superior

Solicitudes de Educacion
Superior

_ Mapas de proyectos Erasmus+

en Educacién Superior KQ2
&

Portal e-sepie

Z : = i Conwocstoriss snienares
& Erasmus+ tiens por objeto modemizsr y mejorsr la Educacidn Superior en Eurcps y = resto del mundo.

e Ofrece miltiples cportunidades a estudiantes de Cices Formatfivos de Grado Superior, estudiantes unewersitsrios, doctorandos, profesores 2
instituciones de todo el mundo.

© Ayuds = los estudiantes y sl personal de las instituciones educstivas s mejorar sus aptitudes y sus perspectivas de empleo A

. Las instituciones de Educscian Documentos de interés
Superior de los paises del programs® pueden colsborar con lss de los paises wecinos, Ios paises balcénicos no pertenecientes s la UE, Asis, Africa y

© Las universidsdes y lss empresas podrsn intercambisr busnas practicss s trawés de las Alisnzas pars &l Conocimien

América Lstina pars desamollar sus sistemas educaiivos. Conwocstoria y Guis del programs
Erasmus+
£ Qué oportunidades ofrece? “) -
| E=soluciones |

Oportunidades de Movilidad para el Aprendizaje en el extranjero para estudiantes:

Inicistiva pars &l desarmilo de

o Los estudiantes deben estar inscritos en una instiucén de ensefisnza superior y matriculados en estudios conducantes a un titulo reconosido U otra capacidades digitales
cuslificacidn de nivel superior reconocids (hasts el doctorads incluido). Carta Erasmus de Edunscién Superior

e Estudios. incluyendo fos estudios de Master, acogiendese a los acuerdos interinstitucionales entre las instituciones de ongen y destno, que deben {ECHE}
ester =n posesién de la Carta Erasmus de Educacion Superior (ECHE).

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Apoyo lingiitstico en lines {OLS) -
© Los estudiantes interessdos deban presentsr su solicitud s la Oficina de Relaciones Intemacionsles o Is oficine Erasmus+ de su instiucidn de origen, Educacitn Superior

que les informard de las posibiidades de estudiar en =

extranjero y de |= forma de Solicitsr y obtener una beca Erasmus+

S ey 22 - 5 Platsforma de précticas Erssmus+
& Practicas en organizaciones pdblicas o privadas acfivas en el mercado laboral.
Mohility Tooh+

® Los estudiantss intenesados deben presentsr su sclicitud sl departsmente intemacional o fa oficina Erasmus+ de su institucidn de origen. que fes

informara de las posibifdades de reslizar practicss en = extranjerc y de |a forms de solicitar y oitener uns beca Erssmus+. Prestamos para Master Erasmus+

2
o
o
<
o
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
(9
<
i
-
<
—
=
o
<
2
o
L
-
E

© Préstamos para Master Erasmus+

} . ) Actividsdes de Cooperacién
© Los estudiantes de educacién superior que hayan sido admitidos para resfizar un programa de estudios de Méster completo en obro pais participante S

&n el programsa Erasmus+ pueden soficitar un préstamo pars sufragsr parte de fos costes.

Oportunidades para los profesores y el personal no docente de realizar actividades de desarrollo
profesional:
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2. Web SEPIE Erasmus + (www.sepie.es)

Resoluciones

— A
Resoluciones
-
2019
2018
. Listado de solicitudes seleccionadas de proyectos de Asociaciones M 2017
Estratégicas — Asociaciones de Intercambio Escolar (KA229) - Socios, Accién o~

Clave 2, correspondiente a la Convocatoria de Propuestas del programa
Erasmus+ 2019. 02/10/2019

2015

2014

. Listado de solicitudes seleccionadas de la lista de reserva de proyectos de ~
Asociaciones Estratégicas — Asociaciones de Intercambio Escolar (KA229),
Accidn Clave 2, correspondiente a la Convocatoria de Propuestas del programa Contacto
Erasmus+ 2019. 02/10/2019 SEPIE.
& sepie@sepiees
o Tel (+34) 91 550 67 18
. Correccién de errores de la Resolucion de 26 de julio de 2019, por la que se 7 8 Fax (+34) 91550 67 50

publican los listados de solicitudes seleccionadas, en lista de reserva,
rechazadas y excluidas de proyectos de Asociaciones Estratégicas —KA201,

SERVICIO ESPANOL PARA LA

KA202, KA203, KA204 —, Accion Clave 2,correspondientes a la Convocatoria de
Propuestas del programa Erasmus+ 2019. 26/09/2019 5Pr;?a“s’:nt‘ilifgbre

& Contacto con el SEPIE
. Listados de solicitudes seleccionadas, rechazadas y excluidas de la Carta de ~

Movilidad de Formacidn Profesional (KA109), Accién Clave 1, correspondiente
a la Convocatoria de Propuestas del Programa Erasmus+ 2019. 10/09/2019

& Newsletter SEPIE

W @sepiegob
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Portal nacional Erasmus+
& wwwerasmusplus gob.es

. Listados de solicitudes seleccionadas de proyectos de Asociaciones 7~
Estratégicas — Asociaciones de Intercambio Escolar (KA229)- Socios, Accion
Clave 2, correspondiente a la Convocatoria de Propuestas del programa
Erasmus+ 2019. 31/07/2019
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4 Inicio / Educacién Superior / Solicitud y seguimiento KA1

Solicitud y seguimiento KA1 Educacién Superior

Convocatoria 2019
Clave de atencion telefénica personalizada

&} Obtenga su clave de atencid fonica personalizada para su proyecto. Mediante esta clave de atencion telefénica, usted podra obtener atencion i KA2
personalizada cuando realice llamadas al SEPIE relacionadas con su proyecto. Dicha clave también Ia puede encontrar en el Portal e-sepie, donde
igualmente podra consultar la informacion de sus proyectos.

Convocatorias

Convocatoria 2018

- P Convocatoria 2017
Registro electrénico
Convocatoria 2016

&8 Acceso al registro electrénico del SEPIE
I instrucciones sobre cama firmar un documento digitalmente Convocatoria 2015
; i Convocatoria 2014

Formularios de solicitud

&% Formularios de solicitud de Necesidades Especiales KA103 y KA Fortal e-sepie
Convenios de subvencion #r

4% Acceso al Portal e-sepie para |a informacian de los proys
Anexos al convenio de subvencién con un unico beneficiario

Contacto

Anexo |: Condiciones Generales

Anexo II: Descripcion del Proyecto; presupuesto estimativo del Proyecto B e | ey
Superior (KA1)

II: Nermas Financieras y contractuales (KA107) & movilidad.es@sepie es

B Anexo Iv- Tanifas aplicables (KA10 .
B Anexo 1V Terias aplicables (KA Proyectos de Movilidad de Educacion
B

Anexo V: Mandatof(s) otorgadofs) por el (los) otrofs) beneficiario(s) al coordinador (no aplica) SIS e”"z"a'szfne;pmgm”‘a g
. aises asociados
&-‘«ne:o VI: Modelos de convenios para uso entre beneficiario y participantes (KA103). 11/04/2019 = ( ) 5
& dimension.internacional@sepie.es

II: Normas Financieras y contractuales (KA1

£

SERVICIO ESPANOL PARA LA

N .. . S . . Proyectos de Asociaciones
Anexos al convenio de subvencién con varios beneficiarios (consorcios de movilidad) v Estratégicas orientadas al campo de

Ia Educacion Superior (KA2)
& asociaciones es@sepie es

Condiciones Generales

I: Descripcion del Proyecto; presupuesto estimativo del Proyesto
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Anexo |Il: Normas Financieras y contractuales (KA1 of Tel: (+34) 91 550 67 94

Anexo ll- Normas Financieras y contractuales (KA1 18 Fax (+34) 91 550 67 50
ax: (+ 50 67 5

Anexo V- Tarifas aplicables para contribuciones por unidad (KA103)
Anexo V- Tarifas aplicables para contribuciones por unidad (KA107)
torgadofs) por el (los)
[ Anexo VI Modelos de convenios para uso e

i Anexo Vi Modslos de convenios para uso e

nexo V: Mandato ordinador

2018 A

04/2019

re beneficiario y participantes (KA103). 11/0
es (KA107). 11/

re beneficiario y participants
e ¢Preguntas sobre

Estado de las solicitudes ¥ Erasmus+?
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Previo a la solicitud
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3. Participant portal — Organisation Registration System:
Previo a la solicitud

PREVIO A LA SOLICITUD

Formulario de entidad legal Formulario de identificacion
9 financiera

Las instituciones de educacion superior deberan estar acreditadas con la ECHE

Obtencion del OID en la plataforma Erasmus+ y ESC y subida

SERVICIO ESPANOL PARA LA

documentacion obligatoria:

Si su organizacion ya ha participado en alguna accion de
Erasmus+ gestionada por una Agencia Nacional (SEPIE) y ya

tiene un PIC, entonces no tiene que reqistrarse nuevamente.
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Erasmus-+
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NUEVO SISTEMA REGISTRO ORGANIZACIONES

€¢éQué es Organisation Registration System?
= Sistema de Registro de Organizaciones
= Gestionado por la DG EAC

= Para organizaciones participantes en acciones descentralizadas (gestionadas
por las Agencias Nacionales).

= Programas Erasmus+ y Cuerpo Europeo de Solidaridad (ESC).

SERVICIO ESPANOL PARA LA

. Convocatoria 2020 de Erasmus+ y Futuros programas 2021-2027
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€¢éQué pasa con SEDIA Funding & Tenders (URF)?
= Sigue gestionado por REA.

= Para organizaciones participantes en acciones centralizadas



i 3 ggw MINISTERIO S e p |:e

* 4
i
DE CIENCIA INNOVACION e
¥ UNIVERSIDADES -
E—

Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

eI sl
PTEANAGIONALZAGIN 05 LA

3. Organisation Registration System : Previo a la solicitud
NUEVO SISTEMA REGISTRO ORGANIZACIONES

e ¢éPor qué un nuevo sistema?
= Limitaciones de SEDIA Funding & Tenders (URF):

= Mayor rigidez criterios creacién organizaciones que los programas Erasmus+y ESC
= Requisitos legales para nombrar un LEAR , figura que no existe en los programas Erasmus+ y ESC
» Diferentes procesos de validacion de organizaciones por las Agencias Nacionales y por REA.

= |mposibilidad de adaptar este sistema a las necesidades de las Organizaciones y Agencias Nacionales
gue gestionan los Programas Erasmus+ y ESC.

¢ ¢é0bjetivos nuevo sistema?

= Simplificar el proceso de registro de la mayoria de organizaciones
participantes (acciones descentralizadas).

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= Permitir a las Agencias Nacionales realizar un mejor seguimiento de los datos
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3. Organisation Registration System : Previo a la solicitud
NUEVO SISTEMA REGISTRO ORGANIZACIONES

eLanzamiento nuevo sistema

u Datos organizaciones participan actualmente seran copiados desde
URF a ORS.

=  Se mantendra el estado de validacion de la organizacion

=  Se asignard un ID de la organizacién (OID). Quedando vinculados PIC,
OID y ECHE

m Cuando se realicen cambios en URF usuario ORS recibira un aviso al
entrar en el sistema.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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3. Organisation Registration System : Previo a la solicitud
NUEVO SISTEMA REGISTRO ORGANIZACIONES

eLanzamiento nuevo sistema

=  Se copiaran los usuarios con acceso al PIC (LEAR, self registrant,
administradores).

= Se creara una persona de contacto para cada organizacion a quien podra
dirigirse cualquier persona interesada en contactar con la organizacion.

= Podran crearse varios usuarios autorizados que puedan gestionar los datos
de la organizacion.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= 22 de octubre de 2019 se producird el lanzamiento del nuevo
sistema, y adaptacion de la Web de la EAC.
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= Se empezara a utilizar en solicitudes Convocatoria 2020.
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3. Organisation Registration System : Previo a la solicitud
NUEVO SISTEMA REGISTRO ORGANIZACIONES

e ¢éComo acceder a la informacion de sus organizaciones?

=  Acceso se realizard a través de la plataforma Erasmus + y Cuerpo
Europeo de Solidaridad, para buscar organizaciones y gestionar la
informacion de su propia organizacion .

= Si es un wusuario autorizado puede acceder y administrar la
informacién utilizando una cuenta EU Login y seleccionando Mis
organizaciones.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

=  Para buscar el OID de su organizacion recomendamos buscar el PIC
existente en la busqueda avanzada
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3. Organisation Registration System : Previo a la solicitud
NUEVO SISTEMA REGISTRO ORGANIZACIONES

e ¢En que casos debera mantener la informacion actualizada en su PIC

y OID? (Si actualiza informacidén en el PIC después del 15 de octubre de 2019

esta informacion no se transferird)

=  Sitiene PIC y OID se recomienda actualizar la informacion en ambos
sistemas.

=  Si solicitd una ECHE y no solicitd una subvencion gestionada por la
Agencia Nacional antes del 15 de octubre de 2019.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= Si ademas de solicitar una acreditacion y / o subvencién gestionada por la
Agencia Nacional, también solicita una subvencion gestionada por la Agencia
Ejecutiva en el ambito Educativo, Audiovisual y Cultural (EACEA).
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= Si ha estado participando solo en acciones gestionadas exclusivamente por la
Agencia Ejecutiva de Educacion, Audiovisual y Cultura (EACEA), y ahora desea
participar también en acciones administradas por Agencia Nacional.
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nttos://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration

e Organisation registration for act: X +

— A — -l W—
: c # webgate.acceptance.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home * 6 0 (2]
i Aplicaciones [ TRAMA [E8 109.228.87/sigegest/ B8 SIGEGESTPREPRO [ WTproduction [ Mobility Tool zacc.. ¢ Issue Management.. [ Erasmus= Life Cycle.. % SEPIEJIRA - System.. N WikiSEPIE - Conflue... »

. . Engiish @D
B .| Erasmus+ and European Solidarity Corps

I ﬁ OPPORTUNITIES ~ ORGANISATIONS ~ -

Organisation registration for actions managed by National Agencies

The Erasmus+ and European Solidarity Corps programmes are managed by National Agencies in participating countries and the Education, Audiovisual, and Culture Executive Agency (EACEA).

For certain actions, you must apply through the National Agencies and, for others, through EACEA. Please see the list of Erasmus+ actions and European Solidarity Corps actions to find out through whom you
need to apply. To apply for actions managed by National Agencies please use the links provided below. For actions managed by EACEA, please visit the Funding & tender opportunities portal

Is your organisation already registered?

To submit an application, you will need an Organisation ID. Organisations that have a Participant Identification Code (PIC) they have been assigned an Organisation ID automatically. Please use the search below
to find your organisation and its corresponding Organisation ID (you can use your existing PIC for this). Alternatively, if you are an authorised user, you can see the list of your registered organisations using My
Organisations

Search for your organisation

Q | Search for an Organisation 3 Expand advanced search



https://webgate.acceptance.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration/screen/home
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/organisation-registration
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4. WebForms: El proceso de solicitud

(htpps://webgate.ec.europa.eu/erasmus-applications/screen/home)
> 0S Tormularios web son solicitudes en linea \

necesitan una conexidon rapida y constante a
Internet. No es posible trabajar en los
formularios sin conexion.

e  Acceso a través de EU Login. Si es un usuario
nuevo debera crear una cuenta de acceso de la
. 4 UE antes de acceder a los formularios web.

La pantalla de inicio muestra todas |as @ w:l rers aopicaions
convocatorias abiertas por ambito de
oportunidad o por acciones clave. B

Para abrir un formulario por primera vez se -
seleccionara la convocatoria abierta que
interese, y se pulsara el botdn Solicitar.

Leer la informacion disponible antes de
cumplimentar la solicitud.
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FORMULARIO DE SOLICITUD

¢  Los campos obligatorios del formulario estan en rojo.
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€ Una vez que se hayan rellenado todos los campos
obligatorios y se hayan seguido las reglas de validacidn,
las secciones mostraran una casilla de verificacién
verde. Si un apartado muestra una sefal de aviso en
rojo, significa que falta cierta informacién o que no se
han respetado todas las normas de validacion.

e  Después de cerrar su formulario, podrd acceder a él de
nuevo en la pestaia Mis solicitudes de la pagina de
inicio. _

. . e  Cuando haya rellenado el formulario, pulse Enviar para
enviar el formulario completado, incluyendo Ia

Declaracion responsable y otros anexos.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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e  Podra volver a abrirlo y a presentarlo hasta que expire el
plazo de presentacion. Se puede reabrir desde la
pestaina Mis solicitudes en la pagina de inicio.
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4. WebForms: El proceso de solicitud

PROCESO SOLICITUD (ENVIO)

documentos si fueran necesarios (ej.: mandatos en el caso de consorcios).
7. BENEFICIARIO envia la solicitud.
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5:: n 1. BENEFICIARIO revisa los documentos publicados en la web del SEPIE
> A referentes a la convocatoria, asi como la posible documentacion de apoyo.
CZ) 2 2. BENEFICIARIO lee las instrucciones y cumplimenta el formulario.
< 8 3. BENEFICIARIO comprueba que la informacioén introducida se ajusta a lo que
A < desean solicitar (tipo de actividad, n® de movilidades, duracién, etc.).
o E 4. BENEFICIARIO descarga la declaraciéon responsable.
§ % 5. BENEFICIARIO firma el representante legal (firma electrénica).
R o 6. BENEFICIARIO adjunta la declaracion responsable al formulario, y otros
w L
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4. WebForms: El proceso de solicitud

PROCESO SOLICITUD (EVALUACION)

8. SEPIE realiza el control de solicitudes duplicadas.
9. SEPIE envia acuse de recibo de las solicitudes recibidas.
10. SEPIE revisa la admisibilidad de las solicitudes recibidas.

11. SEPIE notifica la admisibilidad (publicacion de resolucidén provisional en la Web) y envia el
anuncio de la publicacion a las direcciones de correo electronico del representante legal y
de la persona de contacto.

12. BENEFICIARIO en caso de aparecer como excluido por errores subsanables, remite en plazo
la documentacion necesaria para subsanarlos.

13. SEPIE calcula la asignacién presupuestaria a cada proyecto.

14. SEPIE notifica los resultados (publicacidon de resolucién con asignacidn presupuestaria en la
Web) y envia anuncio de la publicacién a las direcciones de correo electrénico del
representante legal y de la persona de contacto.

15. SEPIE analiza la capacidad financiera de ciertos solicitantes.

16. SEPIE valida las organizaciones con proyectos aprobados en esa convocatoria, analizando la
informacion disponible en el “Organisation Registration System” (ORS).

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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OTROS FORMULARIOS DE SOLICITUD

= ADEMAS DEL FORMULARIO DE SOLICITUD DE PROYECTOS DE
MOVILIDAD DESARROLLADO POR LA COMISION EUROPEA, EL SEPIE
DESARROLLA OTROS FORMULARIOS:

= Formulario electronico y gquia de Necesidades Especiales,
disponible en la pagina web:

SERVICIO ESPANOL PARA LA

http://www.sepie.es/aplicaciones-web/Instrucciones NNEE.html

= Formulario de solicitud de licencias adicionales de OLS,
disponible en el portal e-sepie
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5.
Portal e-sepie: convenios,
enmiendas, informes
intermedios
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5. Portal e-sepie: convenios, enmiendas, ...

. '@®-sepie

el p6rta| del-beneficiario

¢ Portal de comunicacion electronica del Servicio Espanol para la
Internacionalizacion de la Educacion (SEPIE). A través de este Portal
podra consultar la informacion de los proyectos relacionados con el
SEPIE.
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5. Portal e-sepie: convenios, enmiendas, ...

¢éQuién puede acceder?

e Se abre al representante legal y a las personas de contacto ( a través del
correo electrdnico indicado en la solicitud)

¢ éCuando se puede acceder?
e Tras la recepcion de las solicitudes.
e Beneficiario recibe informaciéon de acceso junto a la Resolucién por la que se
publican los listados provisionales de solicitudes admitidas y excluidas
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5. Portal e-sepie: convenios, enmiendas, ...

w R SCPE (-seple Bl osus

Introduzca su e-mail

i
lk'?/- Ayuda para el acceso al portal

' ) El correo electrénico del representante legal o
persona de contacto del proyecto es la ol
~ para acceder

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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e Se mostrara el siguiente mensaje

e Y el sistema enviara un correo electronico con el enlace autenticado
al portal Erasmus+.

De: informatica.sepie@mecd.es [informatica.sepie@mecd.es]
Enviado: jueves, 22 de junio de 2017 13:59

Para: Incidencias Sepie

Asunto: Autenticacion para acceder al Portal del Beneficiario en SEPIE

Estimado Sr/Sra:

Mediante el siguiente enlace podra acceder al portal e-SEPIE del programa Erasmus+ para consultar informacion relevante sobre los convenios de
subwvencidn y realizar todos los tramites necesarios para la gestion del mismo.

http://10.9.228.85:80/portal/ListadoProyectos?
t=em&e=mobilitytool@sepi c=chbetela5348eddi87af401ccl baafcfcob558322fa531029c55ab60420279c264f61da6fc31a3f3d6fed8ee5187doc65295140043
73fo8bdbee063257032473cb

Atentamente,

Servicio Espafiol para la Internacionalizacion de la Educacion (SEPIE)

Este enlace serd valido siempre para ese

3 correo electronico. No es necesario volver a
realizar los pasos anteriores



https://www.educacion.gob.es/sigeplus/ListadoProyectos?t=em&e=rector@udg.edu&c=f8e71d18ecc1ea1521901242df1b88e3f82cc2725b3cce7e2cdf9034ed018afad494463e38d8a696f2a0d2f3f886860d48f1f493a0c083720c3e6136660befe2
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- Solicitud cancelada
- Solicitud presentada
- Solicitud recibida

© @-sepie -

DOCUMENTACION e eier . ES— - Solicitud redirigida
Manuaies ~ / - Solicitud rechazada: la solicitud no ha sido completada
- Assase al ponal B correctamente, o ha sido evaluado negativamente.
S5 s et ) - Solicitud en andlisis
Baaks e tori woyiesio FROREC I ke DmAcich reerEm . Solicitud en evaluacion
LI e —___| - Solicitud seleccionada: el proyecto ha sido evaluado positivamentey [

Postafa Bocion

i = se ha seleccionado
50 e v 2017-1-E501-KA107-036285 o | 20mes seszorel - Proyecto en tramite: se esta tramitando el convenio de subvencion
S e e AT - Proyecto en curso: el convenio de subvencion

- Acreditado: acreditacion aprobada (solo para KA108, KA109)

- Proyecto finalizado: proyecto cerrado tras presentacion del informe
173 final, o por rescision previa al informe

. Proyecto en
2018-1-E501-KA103-048817 24 meses

tramite

Pastana i aliaad
2017-1-E S01-KA105-036442

Fostans Comunie seisnes

- Pestafta Documentos 2017-1-ES01-KA103-036029

2018-1-E S01-KA107-048360 dimerson internacionsl@sepie.as

SERVICIO ESPANOL PARA LA

2018-1-E S01-KA102 048188 maovilidad es@sepic.es

2018-1-ES01-KAZ01-050449

38 meses 01-08-2018 31-08-2021 ssocisciones.escolsn@senie s
rmo
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https://www.educacion.gob.es/sigeplus/ListadoProyectos?t=em&e=domingoag@educastur.org&c=28e04517a9f449234db86073f197c65b430e8bee723dc89f36b8d88b6cdca493a6b8ac7a86ef0d52406ee7cc28ecc4ad7953dffecc5e780a3541f79fa07e4229
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5. Portal e-sepie: convenios, enmiendas, ...

E s o= |z SSPIE @ L se pie _ Erasmus-+

ElenVencod e ————

Solicitudes e informes [i/gla ? Registro electronico

Proyecto: 2017-1-E SO1-HKA 1071

Proyecto: 2017-1-ES01-KA103-035880

PIiC

= - = e

¢ Pantallas

PRESUPUESTO

= PIC (datos organizacion, Estado PIC, datos RL y PC, miembros del consorcio con estado de mandato y
PIC)

=  Actividades para KA107 (evolucidn del presupuesto y desglose por flujos actividad de cada presupuesto)

SERVICIO ESPANOL PARA LA

n Presupuesto (evolucion del presupuesto y detalle de cada presupuesto), actualmente no visible
. Pagos y cobros (listado de los pagos realizados por la AN o reembolsos realzados por el beneficiario)
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. Calidad para KA107 (informacidn sobre la evaluacién de la calidad del proyecto)

= Comunicaciones (entradas registrales del beneficiario, notificaciones realizadas por el SEPIE, correos
electrénicos enviados por el SEPIE, otras comunicaciones)

= Documentos (documentos contractuales, de comunicaciones, de nuevas entradas)
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5. Portal e-sepie: convenios, enmiendas, ...

¢ Pantallas

= Documentos pendientes de firma (convenio, enmienda, solicitudes de cambio, ...),
muestra detalle incidencia debe subsanar el beneficiario)
D= s @—sepie B oerus

werardudn sy

Solicitudes e Iinformes

ROL
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Registro electronico

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Insti lidacién de la Institucion |
N e
e Y g Estado de la validacion: Validado &
D Balictud | informe
D
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TIPO CORREQ ELECTRCNICO

Representa

Persona de
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5. Portal e-sepie: convenios, enmiendas, ...

¢ Registro electrdnico.
E{ﬂ"ﬂ e SEOIS @_Sepie -Erasmus+

ESO1-KA103. 00007
Solicitudes e Informes |"_’d Registro electrénico

Adjuntar documento

TIFG NOMBRE ¥ ABELLIO NG s ha seleccsonndo g i archo

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Documentos adjuntos

Mo se han afiadido documentos

No se han afiadido documentos
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Eﬁ a e E) - Erasmus+ :ESPANA

= MENU
SEPIE
Erasmus+
Internacionalizacion

Iniciativas
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Jornadas

Documentacién
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Verificacion de documentos Notificaciones

Para realizar la consulta hay gue introducir el chdigo de
werificaddn electronico (CVE) o el codign seguro de
werificacion (C5V) indicado en el documento

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Informacién y ayuda Registro Electrénico
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6. Sede electronica

Notificaciones fE Registro Electrénico
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e Cualquier comunicacion de la AN al BENEFICIARIO con el propoésito del
Convenio de Subvencidén: Notificaciones

e Cualquier comunicacion del BENEFICIARIO a la AN con el propésito del
Convenio de Subvencidn: Registro electronico

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e Para resolver dudas generales no contractuales, solicitar informacion o
realizar otras consultas que puedan surgir, el beneficiario tiene a su
disposicion diversos correos electronicos: movilidad.es@sepie.es,
mobilitytool@sepie.es, ols.es@sepie.es, inclusion.es@sepie.es

2
o
o
<
o
-
o
L
<
-
wl
o
2
o
(9
<
i
-
<
—
=
o
<
2
o
L
-
E




B e g SOOIE

DE CIENCIA INNOVACION
¥ UNIVERSIDADES.

Erasmus-+

b 2 A LA Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

6. Sede electronica: notificacion

COMUNICACION CONTRACTUAL AN -> BENEFICIARIO
NOTIFICACIONES

Acceso a las notificaciones:

e Por cada notificacidn que se realiza desde la SEDE, se envia un correo electrénico al
representante legal con copia a las personas de contacto

e En esta comunicacidon se proporciona el enlace a notificaciones de la SEDE vy el
mismo usuario y contraseina siempre

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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& Correa no deseado er Responder Reenviar B - | |23 corao slectranio. | = over 3 acciones aduar 1
Eliminar Fes 1 T Pasos rapicos - Mover Ecl an Z
De: Motificaciones Sepie <notificaciones@sepie.gob.es= Enviado el: micrcoles 08/06/2016 12:28
Far
EE:
Asunta: Musva notificacidn en la Sede Electranica del SEPIE
Firmadeo por: notificaciones@sepie.gob.es RI
Ca
TTuewa notificacidn en la seccidn MOTIFIC ACIONES de la Sede Electrénica del ZEFIE. For favor, para acceder a la nueva notificacién del SEFIE, entre a
httpsinotificaciones. sepie. gob. esfmotificacicones’ v autentigquese con =1 s uano_v la Contrasefia
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6. Sede electronica: notificacion

Campos de la pantalla del listado de notificaciones
e Acceder (enlace al documento de notificacion)
Organo (SEPIE)
Tipo (Erasmus+)
Puesta a disposicion (fecha envio desde el SEPIE)
Plazo notificacidn (fecha fin de plazo — 10 dias-)
Fecha acceso (fecha primer acceso beneficiario)
Estado:
e En espera: el beneficiario no ha entrado en la notificacion

e
e
e
e
e
e

e Notificada: el beneficiario ha accedido al menos una vez en plazo

e Rechazada: el beneficiario no ha abierto la notificaciéon en plazo, pero
puede abrirla

Acceder Organo Tipe Puesta a disposicién Plazo notificacién Fecha acceso Estada

srceder SEPIE ERASMUS Plus 2017-10-06 10:54:33 201 7-10-16 23:59:59 2017-10-06 10157704
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Notificacion Electrénica

Remitente
Entidad:
NIF;

Direccién:

dugane:

Destinatario
Tipo identificador:
identificador:
Mambre:
Direccién:

E-mail:

Tip de notificacisn:

Doturmentos;

Nombre

Servicio ksperiol pars la Internacionalizaciin de ls Educacidn (SEPIE)

Q22015666

ERASMUS Plus

Erasmus+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

Tamafio

147 HE
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6. Sede electronica: registro electronico

COMUNICACION CONTRACTUAL BENEFICIARIO > AN
REGISTRO ELECTRONICO Y PORTAL E-SEPIE

A partir de la convocatoria 2017 cualquier comunicacion del BENEFICIARIO a
la AN con el propdsito del Convenio de Subvencidn se remite a través de

> -sepie '# 9 s

Para comunicaciones de proyectos anteriores o no vinculados a un proyecto, podran
utilizar el enlace existente en la pagina de “Solicitud y seguimiento” de una
Convocatoria especifica, o a través de una “Solicitud genérica” de la SEDE.

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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Registro electronico
Autenticacién para acceder a la Solicitud Genérica del SEPIE

iﬁ:— Acceso al registro electronico del SEPIE
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ty Tool+: Seguimiento / Informes

European Commis
MObilin Q| ES0! Servicio Espafiol para la internacionalzacién de Ia Educacién (SEPE)

Home.

Welcome to Mobility Tool+

081072018 1:00:00 - 08/

2015 23:5%:00 -Planned Duration : 0 day(s) 4 hour(s) 58 minute(s)
Planned downtime for MT+ Please note that due to 3 plannad technical maintenance, Mobiity Took wil be temporarity unavaiable for the above period
We spologise for sny inconvanience this may csuse

Prog:

Erasmuss | Ewopean Soidarity Corps

out the tool == Iy ongoing projects
Aboutthe tool =u i cl

Mobilty Took- i the system for the management of Mobility and/or Partnarships projscts that reosiv

20 £U grant under the Erasmus+ Programme.

Grant Agrasment No. User's role in project National 1D Start Date Project Duration {months] Project End Date. Project Status. Avwarded Budget Declared Budget  Updated on

1f you belong to 2 Beneficia

1y Crgansaton or o 2 Pariner Organisaton i a Sirategic Parinership for 20141 ES01 KA senetivro ovsze @ o201 Envissa Temone SAHI00E OTITII2018 095409

Schools only. you will be able to provide all the information on your projects ipants,
ete and update budget information, generat = 2014-1-ESD1-KA0Z- Beneficiario 082014 24 Envisde 144.594.00 € BIHIME 12016 09:64:09

submit your report(s) to your National Agency. You will also be alos

o iz the projects content t your Partner O 2014-1-ESD1KATG Baneficiano 3 Envisto 7om00E TOB1O0E 0WM7201609:54:09
11 you belang to 2 Partner Organisation in 2 KAUIKAZ mobiity project o in a KA2 Suategic Fannership - " N . ) " ek ans
(other han Schosis-only). you may Be granted PEMMISSIGNS to ChaNGE of VK the PIOECES content by e BN Bensicizta Enviste TIR®E oie eang
the project’s Benaficiary Organisation. Pleass contact your Bengficiary Crganisation accardingly. Ty e — £ SALAMANDY - Saguimiento 121.5%0,00€ NIB200E 16042018 124058
20141 ESD1KA Bensficiatio £ SALAMANDZ 132488506 1HO4018 185887
= Documentation 215-1-E801-KA Beneficiario 16 000€ 05122017 13:39:27

5-1-ES0 1A 199.00€ 201172017 10:23:20

Mobility ool - Guide for Banef

2015-1E801-KA: 1412017 15:40:28

Mobilty Took- Data Dictionary

£501-KA

3009720

3

042017 15:37:27

SERVICIO ESPANOL PARA LA

== Other projects for consultation only
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European Commission
Mobi I ity tool ES01 Servicio Espaiiol para la Intemacionalizacion de la Educacion (SEPIE)

Proyecto 2018-1-ES01-KA103-04 A Detalles  Panel  Organizaciones  Contacios = Movilidades  Importacicn - exportacion de movilidades ~ Presupuesto  Informes

¢ Pantallas

Detalle: Incluye dos pestaiias:

= Datos del proyecto: contexto, AN, informacion del proyecto, informacidn de la organizacion beneficiaria, tipo de
acceso al proyecto, histdrico creacion y actualizacién del proyecto

= Registro del proyecto: listado datos del proyecto actualizados con detalle del usuario que lo actualizé y el tipo de
cambio

=  Panel: informacion estadistica del desarrollo del proyecto comparado con adjudicacion,
(posibilidad filtrar datos en KA107)

=  Organizaciones: Por defecto solo muestra la organizacion beneficiaria, y el beneficiario tendra
que crear las organizaciones de acogida antes (o al mismo tiempo) que crea las movilidades.
Incluye posibilidad de descargar listado de acreditaciones ECHE vigentes en cada convocatoria
con la correspondencia entre OID y ECHE.

=  Contactos: Por defecto solo aparecen los datos del RL y PC, pero beneficiario puede crear mas
(organizaciones de beneficiaria, organizaciones de acogida)
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European Commission
Mobi I ity tool ES01 Servicio Espaiiol para la Intemacionalizacion de la Educacion (SEPIE)

Proyecto 2018-1-ES01-KA103-04 A Detalles  Panel  Organizaciones  Contacios = Movilidades  Importacicn - exportacion de movilidades ~ Presupuesto  Informes

¢ Pantallas

= Movilidades: Por defecto aparece vacio y beneficiario tendra que ir creando las movilidades
pulsando el boton Crear.

Es posible crear una movilidad introduciendo solo unos datos minimos, esta
movilidad quedaria en Estado BORRADOR, lo que supone:
. No se tendria en cuenta en la pantalla PANEL.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

. No se tendria en cuenta en los calculos del PRESUPUESTO declarado
. No se enviaria al participante la invitacién para rellenar el informe de su movilidad.
= La movilidad no seria elegible
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Botédn Mas opciones permite:
. Exportar Informes participantes enviados.
. Exportar informes participantes entrantes

= Revalidar movilidades
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European Commission
Mobi I ity tool ES01 Servicio Espaiiol para la Intemacionalizacion de la Educacion (SEPIE)

Proyecto 2018-1-ES01-KA103-04 A Detalles  Panel  Organizaciones  Contacios = Movilidades  Importacicn - exportacion de movilidades ~ Presupuesto  Informes

¢ Pantallas

= |mportacion — Exportacion de movilidades: Permite exportar el listado de movilidades
introducidas o importar listados para crear / actualizar movilidades y organizaciones. Incluye
posibilidad de descargar Diccionario de Datos.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

=  Presupuesto: Informacién del presupuesto adjudicado por la Agencia Nacional (se actualizara tras
la publicaciéon de la Resolucién de adjudicacion final de subvenciones), y del presupuesto
declarado por el beneficiario en las movilidades introducidas, ademas de la cuantia de OS
declarada en esta pantalla.
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= Permite descargar la informacion de la pantalla en PDF.
= Resalta en color de fuente rojo cuando el presupuesto declarado supera el adjudicado.
= El beneficiario tiene que introducir la cuantia de OS, que deberia coincidir con la cuantia calculada por la MT+

(sombreado azul), salvo que el beneficiario haya transferido parte de la OS hacia las actividades de movilidad
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7. Mobility Tool+: Seguimiento / Informes

& inicio | listado de p

European Commission
HH ES01 Servicio Espanol para la Internacionalizacion de la Educacion (SEPIE
Mobility tool Be GEEE

Proyecto 2011-1-ES01-KA103-08 Declarado - Defalles Panel  Organizaciones  Contactos = Movilidades  Imporiacicn - exportacion de movilidades ~ Presupuesio  Informies

Declarado (Enviado) v
Validacién de 1a AN (Open)

¢ Pantallas
= Informes:

O Permite generar y enviar el Informe Final del proyecto. Se puede generar el borrador del informe
desde el momento en que haya registrado al menos una movilidad.

O ATENCION: En caso de generar el borrador antes de introducir movilidades
generariamos un Informe de cierre del proyecto sin costes elegibles.

O Tras el envio del informe final aparecera entre el nimero del proyecto y la pestaina detalles un
menu desplegable que permite al usuario visualizar los datos del proyecto en diferentes
escenarios:

o Declarado por el beneficiario en el Informe Final
0 Validado porla AN

0  Alegaciones a la liquidacién propuesta por la AN
(o] Controles posteriores
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7. Mob Tool+:

Seguimiento / Informes

€ Cuestiones a tener en cuenta

e Transferencias presupuestarias sin enmienda del Convenio (clausulal.3.3):

e Solo cuando el presupuesto declarado supere el presupuesto adjudicado en alguno de
los tipos de actividades de movilidad (SMS,SMP,STA,STT). En ese caso el total
declarado en ese tipo de actividad aparecera en rojo.

e Siempre que los fondos no utilizados en otro tipo de actividad, o en OS, puedan cubrir
el presupuesto excedido en el tipo de actividad destinatario de la transferencia.

e En el Informe Final se debera incluir una explicacion en la pregunta 13.1
e Respetando las reglas definidas en la clausula 1.3.3 del convenio de subvencién.
e Cuando se declare una transferencia desde OS deberan:

e En la pantalla presupuesto al declarar la cuantia de OS reflejar la diferencia
entre el presupuesto que corresponde de OS y el importe transferido.

e En la celda “Transferencia presupuestaria desde apoyo organizativo hacia becas
de movilidad” de la pregunta 13.1 del informe final, indicar la cantidad
transferida



LR

il '\l GOBIERNO MINISTERIO e |e,‘

o DE ESPARIA| DE CIENCIA INNOVACION borard
| ¥ UNIVERSIDADES

sueacon

- Sesncio Esmau, ALK
STE AL ZACION B AT

Erasmus-+

Enriqueciendo vidas, abriendo mentes.

7. Mob Tool+:

Seguimiento / Informes

€ Cuestiones a tener en cuenta

&: Calculo duracion de la movilidad de estudiantes

e Valor valido de duracion es el calculado por la MT+, aplicando la funcién definida por
la Comision Europea para movilidad de estudiantes en el ambito de la Educacion
Superior (DAYS360+1) que considera todos los meses de 30 dias (ver Diccionario de
Datos en la pantalla Inicio de la MT+ para mds informacion).

e No es valido el valor que puedan obtener de contar dias de calendario.

e Las fechas de inicio y fin seran el primer y ultimo dias en que el participante debera
estar presente en la organizacion de acogida, que deberan figurar en el certificado de
estancia.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e El beneficiario puede ajustar la duracion calculada a la financiacion disponible
mediante los campos “Duracion de la interrupcion” y “Duracion no financiada”
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7. Mob Tool+:

e Cuestiones a tener en cuenta

e Calculo de la ayuda a la movilidad

e Valor valido de la ayuda a la movilidad es el calculado por la MT+, en base a las
categorias presupuestarias de apoyo individual y apoyo para viaje (en su caso) y los
posibles complementos que puedan aplicar (practicas, entornos desfavorecidos,
necesidades especiales)

Seguimiento / Informes

e La MT+ calcula la ayuda que corresponde a cada movilidad en base a los datos
introducidos por el beneficiario, pero no bloquea la creacién/edicién de la movilidad
en caso de estar superando el presupuesto adjudicado, es el beneficiario quien tiene
que tener en cuenta el presupuesto que tiene disponible para ese proyecto o para
este tipo de actividad en concreto.

SERVICIO ESPANOL PARA LA

e Los complementos para movilidad de estudiantes para practicas y entornos
desfavorecidos no son compatibles En una movilidad de estudiantes para practicas
gue se marque el complemento de entornos desfavorecidos el participante recibira el
complemento mayor (entornos desfavorecidos).
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e Por lo tanto no es correcto calcular la cuantia que corresponde a cada movilidad
dividendo el presupuesto total de la actividad entre el nUmero de participantes.
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OLS:

Seguimiento
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8. OLS: Seguimiento (https://erasmusplusols.eu/es

Online Linguistic Support: herramienta gratuita de la Comision Europea creada para
ofrecer apoyo lingiiistico a los participantes en ciertas actividades de movilidad en los
denominados “paises del programa” Erasmus+
Objetivo especifico:
= mejorar el conocimiento de la lengua principal de las actividades de movilidad de estudiantes
= obtener datos que permitan medir dicho progreso

Proporciona apoyo lingtistico en dos aspectos:
= evaluacidon obligatoria de competencias lingliisticas al inicio y al final de la movilidad
= cursos en linea opcionales antes o durante la movilidad (niveles A1-C1 del MCER)

Deberan acceder a la plataforma todos los estudiantes considerados elegibles:

estudiantes de Educacion Superior seleccionados para realizar una movilidad Erasmus+ entre
paises del programa, con o sin financiacidon europea, cuya principal lengua de movilidad sea una
de las lenguas disponibles en la plataforma, exceptuando los considerados hablantes nativos en esa
lengua
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8. OLS: Seguimiento

Criterio del SEPIE para la adjudicacion de licencias OLS entre las instituciones/los
consorcios de Educacion Superior:

= numero de movilidades de estudiantes (para estudios y practicas) que figuran en el
formulario de solicitud de fondos.
Esto no presupone la financiacion de todas las movilidades solicitadas.
Las licencias no utilizadas seran recuperadas por la Comision Europea.

El volcado y la validacion de proyectos en la plataforma OLS se adelanta a la
publicacion de la resolucidon de adjudicacion de fondos con el objeto de:

= Propiciar la disponibilidad de licencias desde el inicio del periodo contractual

=  Adelantar la invitacidn a los participantes. Recomendacion:
> Evaluacidn: 2 o 3 meses antes del inicio de la movilidad

» Curso: Automatica tras la evaluacion (excepto si el participante no ha marcado idioma en su
perfil y obtiene al menos B2)
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8. OLS: Seguimiento

¢DONDE SE ENCUENTRA LA ADJUDICACION DE LICENCIAS?

tp:/ /www.sepie.es/convocatoria/resoluciones.html#contenido

Movilidad de las personas por motivos de aprendizaje en el sector de Educacion Superior: Movilidad de estudiantes
y personal entre paises del Programa (KA103).

E Anexo |ll, apartado 1: Listado de solicitudes seleccionadas KA103
E Anexo lll, apartado 1, a: Movilidad de estudiantes para estudios

E Anexo |ll, apartado 1, b: Movilidad de estudiantes para practicas
E Anexo lll, apartado 1, c: Movilidad de personal para docencia

E Anexo I, apartado 1, d: Movilidad de personal para formacion

E Anexo |ll, apartado 3: Solicitudes excluidas


http://www.sepie.es/convocatoria/resoluciones.html#contenido
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8. OLS: Seguimiento

¢LA AN PROPORCIONA INFORMACION SOBRE OLS?

ntto://www.sepie.es/educacion-superior/ols. ntmli#contenido

Apoyo linguistico en linea (OLS) 2019 - Educacion Superior

El Apaya Lingd 1 linea (OLS) ha sido disefiads para ayudar a los participantes en o programa Erasmus+ a mejorar el conotimients de 1 lengua

que utilizardn para trabaj, estudiar o desamollar = experiencia, puesto que la

falta de habibdades knglisticas es uno de jos principales cbetacuios para la participacion en 1as oporunidades de movilidad o formackn que ofrece
este Programa

La plataforma OLS estd disponibie en bos siguientes idiomas: BG, C5, DA, DE, EL, EN, ES, ET. FI, FR, GA HR, HU, IT LT, LV, MT, NL. PL, PT, RO,
SK. SLy SV
La plataforema € : encuentra disponibie en el siguente enlace kitp lerasmusplisols ew

Informacién general proporcionada por la Agencia Nacional

E Convocatona 2019 OLS Educacion Supenar - Preguntas frecuenies Actualizado a 1207201%

Resoluciones Convocatoria 2019

€ Arceso ala Convocatona 2018

Informacion para instituciones (beneficiarios) en espafiol



http://www.sepie.es/educacion-superior/ols.html#contenido
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8. OLS: Seguimiento

¢QUE HAY EN EL MODULO DE GESTION DE LICENCIAS DE LOS BENEFICIARIOS?
PESTANA HOME

Welcome to the OLS Licence Management System!

Recent Features:

, + ¥0S and Android mabile app versions of the language course

SERVICIO ESPANOL PARA LA

Licence Usage per Participant

T

Explred Projects

L

Expired Licences
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8. OLS: Seguimiento

¢QUE HAY EN EL MODULO DE GESTION DE LICENCIAS DE LOS BENEFICIARIOS?
PESTANA HOME

Multi-Language Licence
IMPORTANT - Only for HIGHER EDUCATION

Please note that as of March 2019, Higher Education mobility participants have the opportunity to access OLS language courses in both their mobility language and the official local language(s) of their destination country. They can simply express their
interest by selecting the language(s) they would like to leam with OLS

You also have the possibility of manually allocating multiple languages to mebility participants provided the language course is available at the required level. Manual language course allecation is not relevant for higher education mobility participants who can
select the language courses themselves. Manual allecations of multiple languages linked to the same licence can be made to any mobility participants. Please refer to the BEN User Guide (September 2019) for more information on language course licence
allocation.
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Mi hoja de ruta de movilidad Parfil Ayuda Espafiol (espafiol) CERRAR SESION (D

Editar mis movilidades

Servicio Espaficl para [a Intemacionalizacion de | Educacion Superior

SERVICIO ESPANOL PARA LA
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8. OLS: Seguimiento

¢COMO PUEDO CONOCER LA PLATAFORMA DESDE EL PUNTO DE VISTA DE LOS PARTICIPANTES?

=  Los proyectos 1BEN como “falsos participantes” tienen incorporada una licencia (evaluacion +
curso) que los beneficiarios podran asignar a un falso participante.

=  Laduracion del proyecto 1BEN es |gual aI proyecto de mOV|I|dad

uuuuuuuu

:::::::::

=  Enla pestaia “Licence Allocation to Participants — Assessment”, 1os beneficiarios tendran que

indicar:

SERVICIO ESPANOL PARA LA

= un correo electrénico para el “falso” participante, que funcionara como usuario de la plataforma.
= unalengua, para que el “falso” participante realice el examen inicial.

= ¢l plazo para realizar el examen inicial.
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= Se aconseja que el “falso” participante indique una duracién de “movilidad” de 13 meses para tener el
maximo acceso posible.

=  Enla pestaia “Licence Allocation to Participants — Course”, los beneficiarios tendran que asignar
manualmente el curso al “falso” participante.
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HE LEIDO LOS DOCUMENTOS, HE SEGUIDO TODOS
LOS PASOS, HE CONSULTADO EN LA WEB DEL SEPIE...
PERO AUN ASI SIGO TENIENDO PROBLEMAS O
DUDAS:

movilidad.es@sepie.es

mobilitytool@sepie.es
ols.es@sepie.es

inclusion.es@sepie.es

Importante - incluir en el asunto del correo el numero de convenio:
201X-1-ESO1-KA103-XXXXX
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